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Resumo

Esse trabalho pretende comparar as trajetorias migratérias de brasileiras e venezuelanas e
as(re)negociacdo das identidades nacionais. Historicamente, Brasil e Venezuela foram paises de
acolhimento até meados do século XX. No entanto, nas ultimas duas décadas, EUA, Espanha e
Japdo tem se configurado como destinos de grande parte de latino-americanos. Da migragdo para a
Europa o destino prioritario é a Espanha. Em 2006, o Brasil respondia por 10,5% de todo o fluxo de
latino-americanos para a Espanha. A Venezuela representava apenas 4,4% do total de latinos.
Segundo os dados de 2007 do INE-Instituto Nacional de Estatistica/Espanha, o Brasil ocupava a 62
colocagédo e os venezuelanos ocupavam a 92 colocacdo entre os latino-americanos. Brasileiras e
venezuelanas possuem experiéncias migratérias distintas e representam diferentemente o
pertencimento as unidades socioculturais. Aspectos étnicos, culturais e de género interferem,
diferentemente, nas trajetérias migratorias possibilitando ou ndo a integracdo na sociedade de
acolhimento. Na Espanha, as brasileiras vivenciam preconceitos e estigmas que derivam do fato de
serem latino-americanas, mas também pela erotizacdo relacionada a tropicalidade e a suposta
disponibilidade sexual construida historicamente pela associagdo entre sexualidade e mesticagem,
entre género e nacionalidade. Ja para as venezuelanas, essa estigmatizacdo € mais subliminar, uma
vez que é uma migracao recente, pouco visibilizada e estudada.

Palavras-chave: migracéo; brasileiras e venezuelanas; género; nacionalidade; etnicidade.

ABSTRACT

This work intends to compare the migratory trajectories of Brazilians and Venezuelans and (re)
negotiation of national identities. Historically, Brazil and Venezuela were host countries until the
mid-twentieth century. However, in the last two decades, the USA, Spain and Japan have been
configured as destinations for much of Latin America. From migration to Europe the priority
destination is Spain. In 2006, Brazil accounted for 10.5% of the total flow of Latin Americans to
Spain. Venezuela accounted for only 4.4% of all Latinos. According to 2007 INE data, Brazil
ranked 6th and Venezuelans ranked 9th among Latin Americans. Brazilians and Venezuelans have
distinct migratory experiences and represent membership of socio-cultural units differently. Ethnic,
cultural and gender aspects interfere, differently, in the migratory trajectories allowing or not the
integration in the host society. In Spain, Brazilians experience prejudices and stigmas that derive
from the fact that they are Latin American, but also from the eroticization related to tropicality and
the supposed sexual availability historically built by the association between sexuality and
mestizaje, between gender and nationality. As for the Venezuelans, this stigmatization is more
subliminal, since it is a recent migration, little seen and studied.

Key words: migration; Brazilians and Venezuelans; genre; nationality; Ethnicity.
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l. Introduccion

Este texto tem como objetivo apresentar os resultados parciais da pesquisa de pos-
doutoramento realizada, no periodo de janeiro a dezembro de 2016, junto ao Centro de Estudios
Migratorios (CIM), na Universidad Interuniversitaria de Huelva, Espanha com bolsa de estagio pos-
doutoral no exterior da CAPES- Coordenacdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior,
agéncia brasileiro de fomento & pesquisa e formacdo docente. A pesquisa, na verdade, foi iniciada,
ainda, no ambito do Programa Santander de Bolsa de Mobilidade Internacional, no periodo de
de setembro a novembro de 2015 junto ao Grupo de Estudios de Imigracion y e Minorias Etnicas-
GEDIME, na Universidad Aberta de Barcelona-UAB, Espanha,

O problema de pesquisa é uma comparacdo das trajetdrias migratorias e das relacdes de
género de brasileiras e venezuelanas, bem como do processo de (re) negociacdo dos das identidades
nacionais (brasilidade e venezuelanidade) em contexto migratério na Espanha. Esse problema
emerge da constatacdo do crescimento do numero de mulheres protagonistas das migracGes
transnacionais, em especial, das latino-americanas. Brasileiras e venezuelanas possuem experiéncias
migratorias distintas, bem como representam diferentemente o pertencimento as unidades
socioculturais ao mesmo tempo em que sao também representadas distintamente nas sociedades de
acolhimento. Aspectos étnicos, culturais e de género interferem, diferentemente, nas trajetorias
migratorias possibilitando ou ndo a integragdo na sociedade de acolhimento.

Dessa forma, tivemos como objetivos especificos 0 mapeamento dos lugares e espacos
sociais de brasileiras e venezuelanas na Espanha, em especial Sevilha e Barcelona; tragamos um
perfil dessas mulheres e suas trajetorias imigratdrias; verificamos suas estratégias de pertencimento
a cultura nacional e, ainda, as formas de negociacdo nas relacbes de género e papeis sociais na

sociedade de acolhimento.

I1. Marco tedrico/marco conceptual


https://www.google.com.br/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=8&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwieg8Squf3VAhXk24MKHUbfDnoQFgg7MAc&url=https%3A%2F%2Fpt.wikipedia.org%2Fwiki%2FCoordena%25C3%25A7%25C3%25A3o_de_Aperfei%25C3%25A7oamento_de_Pessoal_de_N%25C3%25ADvel_Superior&usg=AFQjCNE6gfavVyXDscZm1dDmn6stNlpW6g
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Durante a pesquisa utilizei categorias analiticas com base na literatura dos estudos
migratérios como transnacionalismo, globalizacdo, sistema mundial e divisdo internacional do
trabalho que possuem similaridades tematicas. No entanto, a particularidade da categoria
transnacionalidade reside, segundo Ribeiro (1997), no fato da apontar para uma questdo central
que ¢ a relacdo entre territdrios e os diferentes arranjos sdcioculturais e politicos que orientam as
maneiras como as pessoas representam pertencimento tanta as unidades socioculturais, como
politicas e econémicas. J& 0 processo de globalizacdo ou “tempos de globalizagdo”, conforme
Matos (2003, p.10) é “una tendencia historica de largo plazo hacia la interconexion mundial de las
gentes del planeta, sus culturas e instituciones, la cual ha resultado de muchos procesos sociales
diferentes. Estos procesos sociales producen, entre otras cosas, formas tendentes a la interconexion
mundial y por ello pueden denominarse procesos globalizadores ou procesos de globalizacién”.

No entanto, entendemos também que estes “processos de globalizagdo” e interconexdes
mundiais que se desenvolvem de maneira simultdnea e combinada, ndo sdo novos, principalmente
ao se tratarem de migracdes transnacionais. O que se pode afirmar € que 0s processos de
deslocamentos transnacionais ap0s a segunda metade do século XX configuram-se com maior
diversidade (género, geracional, lugares de destinos) e complexidade. Diferentemente do que
ocorreu em periodos anteriores (entre meados do século passado e a Primeira Guerra), a
internacionalizagéo dos fluxos de trabalhadores recentes enfrenta restricdes cada vez mais severas
em contradicdo com a dita economia “global” ¢ “sem fronteiras”. Se, como diz Batista Jr. (1994,
p.134) referindo-se ao periodo até a Primeira Guerra, “naquela época 0S imigrantes obtinham
cidadania com facilidade e os passaportes eram raramente necessarios”, hoje, além dos muros
concretos e simbolicos erguidos para controlar e restringir o movimento e circulagdo de pessoas e
da forca de trabalho gerando o néo-cidaddo que vive no limbo e desprovido de quaisquer direitos
minimos de cidadania (BONILLA, 2004).

Isso é favorecido pela atual divisdo internacional do trabalho que subdivide 0 mundo em
regibes periféricas (periferia, semi-periferia) onde predomina a baixa poupanca, por conseguinte,
baixos investimentos e baixa qualificacdo da forca de trabalho e com Estados debeis com baixo
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nivel de autonomia e um centro com predominancia de capital acumulado e de alta capacitacdo da

forca de trabalho (WALLERSTEIN, 1974a). Em sintese, a economia-mundo moderna ¢é

essencialmente capitalista e como consequéncia da nova divisdo internacional do trabalho,

impulsionada por esta nova globaliza¢do a procura por méo-de-obra barata faz com que as grandes

empresas busquem forca de trabalho em todo o mundo ( MARTINS, 2015, p.105).

Ai entra a mobilidade internacional de mao de obra como forma de manter a forca de
trabalho provisoria, temporaria, em transito garantindo uma reserva dessa mao de obra e,
consequentemente, sua exploracéo ao extremo ( SAYAD, 1991).

A segmentacdo da forca de obra é outro aspecto do desenvolvimento e acumulacao
capitalista desde o século XIX (ENGELS, 2008). A médo de obra de mulheres e criancas faz parte
desse processo que antecedeu as segmentacOes étnicas das migracdes atuais. A divisdo internacional
do trabalho em periodo pds-fordista foi reorganizada por meio da mobilidade da mdo de obra
estrangeira que as alocou em setores da economia invisivel ou subterranea (BASTOS e SILVA,
1995) e reproduzindo as diferencas de género que vinculam e atribuem a homens e mulheres papéis
diferentes no seio da sociedade. Esse processo de diferenciacdo ancorado e hierarquizado nas
desigualdades de géneros, profundou e consolidou a vulnerabilidade e a violéncia com base no
género.

Podemos falar que a feminizacdo das migragdes internacionais passa a ser uma tendéncia
mundial mencionada por muitos estudiosos. A tendéncia a feminizacdo significa ndo apenas a
intensidade dos fluxos de migracdo feminina, mas, refere-se principalmente ao processo de
autonomizacdo das mulheres e seu papel como protagonistas dos projetos migratorios familiares e
ndo apenas sujeitas as logicas de reagrupamento familiar. A migracdo feminina pode vir a
configurar-se como um fator de democratizacdo das relagdes de género, como uma saida possivel
para relagdes de dominacgdo vividas como insuportaveis nos paises de origem (PERALVA, 2007).
No entanto, pode também converter-se em um dos vetores das multiplas violéncias sofridas pelas
mulheres na contemporaneidade e até mesmo reforgar os patrdes patriarcais tanto nas sociedades de
origem como de destino (FERNANDES, 2014; BASTIA, 2014; TORRES e OLIVEIRA, 2012).



XXXI CONGRESO ALAS

URUGUAY 2017

- 8 Diciembre / Montevideo

Las encrucijadas abiertas de América Latina
La sociologia en tiempos de cambio

Observa-se, uma diversificacdo tanto em nivel de dispersao espacial dos fluxos migratérios
como cresce também a importancia de uma migracdo feminina que se autonomiza em relacéo a
migracdo masculina tradicional, representando hoje entre 47.3 e 48.6% do conjunto da migracéo
mundial. Mais concretamente, a migragcdo feminina passa de 48.2% em 1980 a 50.2% em 2000 na
América Latina e no Caribe; de 50.2 % a 50.6 % nos paises desenvolvidos no mesmo periodo, a
excecdo do conjunto formado pela antiga URSS (PERALVA, 2007, p. 9). Porém, € necessario
destacar que as mulheres sempre estiveram presentes nos processos migratorios ao longo da historia
e 0 aumento de estudos que consideram a questdo de género corroboraram significativamente para
essa visibilidade. Ademais, vem ocorrendo um crescimento substancial do nimero de mulheres que
migram sozinhas por diversos motivos, desde, a fuga de relagbes violentas ou de estruturas

familiares patriarcais, além da conquista da emancipa¢do que nao é apenas econdmica.

I11. Metodologia

A metodologia utilizada foi a qualitativa, uma vez que o tema migracdo transnacional
configura-se como um problema de investigacdo de alto grau de complexidade. No entanto, ndo
prescindimos da utilizacdo dos dados quantitativos como instrumento de pesquisa exploratoria. No
entanto, do ponto de vista do método, priorizamos a andlise qualitativa que revela os conflitos, as
contradicBes e 0 processo histérico que desenha tal realidade das migracdes de brasileiras e
venezuelanas para a Espanha. Os instrumentos de coleta de dados foram as pesquisas documentais,
a observacdo com registro de campo, entrevista aberta e/ou semiestruturada, o registro audiovisual

(quando consentido) e as narrativas das histérias de vida.

A pesquisa documental foi a primeira etapa da pesquisa incluiu o levantamento de dados
estatisticos sobre a migracdo de brasileiros/as e venezuelanos/os junto Entre esses dados incluem-se
dados estatisticos sobre a migracdo de brasileiros/as e venezuelanos/os no INE — Instituto Nacional
de Estatistica, da Espanha, Ministério das Rela¢Ges Exteriores do Brasil, Embaixada e Consulado
do Brasil em Barcelona; Instituo Andaluz de la Mujer e Consejeria de Igualdad y Politicas Sociales,
ambas de la Junta de Andaluzia. Buscamos dados junto a algumas organizacbes néo
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governamentais, tais como EL COMEDOR SOCIAL DEL PUMAREJO (Sevilla), Andalucia
ACOGE, Asociacion de Mujeres Inmigrantes en Accion AMIA( Huelva), entre outras. Pesquisei
também grupos nas redes sociais, como Venezuelanos na Espanha; Venezuelanos na Catalunia,
Venenezolanos em Barcelona — Espanha; Brasileiros em Barcelona; Brasileiros em Sevilla,
Brasileiros en Catalunia, entre outros. Alguns desses grupos sdo publicos e outros privados que,
requererem autorizacdo do gerenciador do grupo para ser aceito. Esses sitios foram importantes para
entender as estratégias de comunicacao entre as comunidades nacionais venezuelanas e brasileiras.

Alguns outros sitios de ajuda e apoio aos migrantes na Espanha também foram pesquisados.

A segunda etapa da pesquisa consistiu no mapeamento e identificacdo dos lugares de
frequéncia, moradia e trabalho das imigrantes brasileiras e venezuelanas nas cidades de Sevilla e
Barcelona pelo processo de flaneur pelas cidades e por meio de redes de contatos organizadas a
partir do Brasil. Realizei um mapeamento e identificacdo dos lugares de frequéncia, moradia e
trabalho das imigrantes brasileiras e venezuelanas nas cidades de Sevilla ( fevereiro a junho de
2016). Em Barcelona, esse mapeamento foi realizado durante os trés meses em estive no
intercambio com o GEDIME/UAB, de setembro a novembro de 2015. Nesse periodo realizei o0s
contatos com as mulheres venezuelanas. O contato em Barcelona com uma venezuelana amiga era
anterior a minha chegada e a partir dela pude alocar um lugar de moradia com outra venezuelana
que indicou os contatos posteriores em um processo de bola de neve. Em Barcelona pude
estabelecer uma boa rede, no entanto, a eleicdo dos interlocutores foram exclusivamente as
mulheres, das mais diversas idades e tempo de chegada a Espanha. Em Barcelona, o contato com
brasileiras foi mais restrito e acessamos uma e outra em Valencia. Também em Valencia
entrevistamos uma venezuelana. Em Sevilha o processo de contato foi estabelecido ja na cidade. Ai,
conseguimos ao longo da pesquisa contatar em torno de 15 brasileiras, no entanto, as entrevistas se

reduziram a 06 entrevistadas.

Visitei e conversei com varios pesquisadores que trabalham a migracdo latino-americana na
Espanha. Tanto em Sevilla como em Barcelona o processo de flaneur pela cidade foi importante
para localizar alguns empreendimentos administrados por brasileiros e venezuelanos, tais como
bares, restaurantes, lojas, entre outros. Participei de dois eventos: Em Barcelona, “Dia de Brasil

7
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2016-Barcelona”, em 04 de setembro, 8*. Edicao; e, em Sevilla, “La Féria de las Naciones”, de 16
de setembro a 30 de outubro, 32 Edicdo. Além desses eventos, frequentei outros eventos
promovidos por brasileiros em diversos espagos da cidade, como a Roda de Samba de Sevilla,
apresentacdo de capoeira, oficina de forrd, entre outros. Esses eventos foram importantes para

identificar as formas e estratégias de pertencimento de brasileiras e venezuelanas.

A terceira etapa consistiu na identificacdo dos aspectos pertinentes a realidade migratdria, no
mapeamento das trajetorias e estratégias migratorias e de pertencimento, bem como nos perfis,
narrativas e histdrias de vida, das relagcGes sociais e de género. J& estabelecida a confianca e
vinculos afetivos com as interlocutoras de pesquisa realizei entrevistas livres e, posteriormente, com
gravacdo de audiovisual. Foram 06 (seis) venezuelanas e 05 (cinco) brasileiras. Com algumas
dessas interlocutoras foram mais de um encontro, em convivéncia em outros espacgos. Foram muitas

horas de gravacdes, todas transcritas e desgravadas.

Outro momento da pesquisa, ja no Brasil foi a analise das entrevistas. Os procedimentos de
preparacdo consistiram na transcri¢do realizada por estudantes de p6s-graduacdo com dominio da
lingua espanhola e portuguesa. Realizamos o procedimento de conferencia de fidedignidade em que
checamos o audio com o texto transcrito; posteriormente, as entrevistas foram editadas, mas
mantidas as duas versdes. A outra fase da analise consistiu na fragmentacdo e segmentacdo em
unidades de significacdo (categoria de analises) e, posteriormente interpretacdo de cada unidade
articulando-as entre si, tendo por objetivo a formulagdo de hipdteses explicativas. Os resultados
dessas analises foram cruzadas com registros de observacfes de campo, dados quantitativos,

matérias jornalisticas, documentos histéricos, artigos, entre outros.

IV. Anélisis y discusion de datos

Os estudos sobre migracgdes transnacionais demarcam, prioritariamente, a segunda metade
do século XIX e inicio do século XX como o periodo de deslocamentos populacionais do continente

europeu para o americano. Este foi periodo em que os paises da América receberam os migrantes da

8
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Europa, em especial da Espanha, Portugal e Italia. Baeninger (2002) estima que até os anos 1970,
desembarcam aproximadamente 21 milhdes de imigrantes ultramarinos na América. Essas pessoas
migravam com o objetivo de suprir a caréncia de mdo-de-obra nas lavouras de paises como o Brasil,
por exemplo, que, de 1880 a 1903, recebeu o primeiro grande contingente de europeus, totalizando
mais de 1.850.985 de pessoas.

Brasil e a Venezuela vivenciaram diversas fases como paises receptores de migrantes. O
Brasil funcionou como pais receptor até a década de 1960 e, a partir dai, passar a exportar mdo-de-
obra, principalmente para os Estados Unidos, alguns paises da Europa e Japdo dentro de um novo
contexto social, politico e cultural (RODRIGUES, 2009). A Venezuela alternou esse papel de
receptor nas décadas de 1950 e de 1970 a 1990, com uma reducdo de imigracdo internacional nos
anos 1960. Nos anos 1970, com a recuperacao econdmica, o0 boom petroleiro e com politica atracao
e selecdo de mao-de-obra qualificada a Venezuela resgatou seu papel de receptor de imigrantes. Os
estrangeiros, em 1980, representavam 7,4% do total da populacdo nacional. Nos anos 1990 ocorreu
uma diminuicdo no volume da imigracdo para a Venezuela decorrente da crise econdmica de fins
dos anos 1980. No entanto, essa imigracdo volta a crescer, principalmente a partir da ascensao de
Hugo Chavez ao poder, em 2002. O éapice dessa imigracdo venezuelana, ndao apenas na Espanha,
mas na América do Sul ocorreu a partir de meados de 2016.

Até meados e fins do século XX, paises como Brasil e Venezuela caracterizavam-se como
paises de acolhimento de parte dos fluxos europeus para as Américas. Esta etapa das migracdes
internacionais sofreu uma inversdo e, decorrentes dos diversos fatores politicos, sociais e
econdmicos o fluxo de imigrantes passou das Américas para a Europa. A partir da década de 1950,
a América Latina e o Caribe comegaram o processo de emigracdo que, nos dias de hoje, constitui
um fendmeno de grande dimensdo. O nimero de emigrantes latino-americanos e caribenhos cresceu
consideravelmente nos ultimos anos, chegando a pouco mais de 21 milhdes de pessoas em 2000 e a
quase 26 milhdes em 2005 (CEPAL, 2005). A década de 1970 destacou-se pelo aumento
significativo de migrantes internacionais e intra-regionais entre os paises ibero-americanos. Estas
cifras, que ndo incluem a mobilidade temporal, equivalem a populagdo de um pais da regido de

tamanho demografico médio e representam 13% dos migrantes internacionais existentes no mundo.
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Este percentual supera a propor¢do da populacdo mundial correspondente a América Latina e ao
Caribe, que € de 8,6% (CEPAL, 2005). Mais de 3,7 milhdes de latino-americanos e caribenhos que
se encontram fora da regido nao residem nos Estados Unidos.

Segundo o Relatério de Desenvolvimento Humano publicado pelo PNUD, em 2009, a
maioria dos deslocamentos populacionais no mundo ndo é aquele entre 0s paises em
desenvolvimento e os paises desenvolvidos e, sequer, aquele que se verifica entre paises. Esses
dados, de certa forma, contribuem para desmistificar o senso comum de que as pessoas migram

porque se encontram em situacdes de extrema pobreza e vulnerabilidade:

A esmagadora maioria das pessoas que se desloca fa-lo dentro do seu préprio pais e entre
as pessoas que se deslocaram atravessando fronteiras nacionais, pouco mais de um terco
mudaram-se de um pais em desenvolvimento para um pais desenvolvido — menos de 70
milhGes de pessoas. A maioria dos 200 milhdes de migrantes internacionais do mundo
mudou-se de um pais em desenvolvimento para outro, ou entre paises desenvolvidos
(PNUD, 2009, p 2).

Dentre 0s novos destinos extras regionais das migracGes internacionais no século XXI,
destacam-se a Espanha, configurando-se como o segundo destino mais importante dos migrantes
regionais, seguido do Canada e do Japdo (CEPAL, 2005). A Espanha, em pouco mais de um quarto
de século converteu-se de um pais de emigracdo em um dos paises da Unido Europeia que tem
acolhido um grande nimero de pessoas procedente de outros paises. Em 2007, a Espanha
apresentou uma das mais altas taxas de imigracdo da Unido Europeia, ou seja, numeros de
estrangeiros em relacio a populagéo total, algo em torno de 10% ao lado da Irlanda e Austria atras
apenas de Luxemburgo (MUNZON DE BUSTILLO e ANTON, 2010). Neste mesmo ano, os latino-
americanos representavam um dos contingentes imigrantes mais numerosos da Espanha. Se, em
1996, a América Latina representava 17,4% da populacdo imigrante, em 2007 este nimero saltou
para 35,8%. Destes, 0s principais paises emissores de migrantes séo, em primeiro lugar Equador
(25%), seguido de Colébmbia (16,1%), Bolivia (12,26%) e Argentina (11,5%) que juntos
representam dois tergos de todos migrantes latino-americanos na Espanha. Brasil e Venezuela
ocupam 0 6° e 9° lugar, respectivamente, com 92.292 brasileiros (5,7%) e 53.302 venezuelanos
(3,3%) (MUNZON DE BUSTILLO e ANTON, 2010, p. 21).
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Embora os imigrantes brasileiros ndo constituam grupo numericamente importante na
Espanha quando comparados com outros grupos de latino americanos, verifica-se um incremento
considerdvel nos Gltimos anos. Entre os anos de 2004 e 2005 o crescimento relativo foi algo em
torno de 45% constituindo-se no terceiro coletivo de imigrantes, enquanto a Venezuela teve um
crescimento, no mesmo periodo de 27,09% (RIPOLL, 2008, p 155). Considerando os dados
apresentados por Munzon de Bustillo e Anton (2010) e Ripoll (2008) o crescimento relativo dos
imigrantes brasileiros, no periodo de 2005 a 2007, foi de 41,3%. O Ministério de RelagBes
Exteriores do Brasil estimou, em 2010, em 158.761 o numero de brasileiros na Espanha
(BRASIL/MRE, 2011).

O crescimento relativo da Venezuela no mesmo periodo foi de 7,7%. A pesquisa de campo
que venho desenvolvendo na Venezuela (RODRIGUES, 2009, 2011) sobre a imigracdo de
brasileiros para aquele pais, tem sugerido que o venezuelano de classe média e alta tem emigrado
para os EUA e Espanha. O de classes media e baixa imigram para os paises vizinhos como Brasil,
Colémbia, Guiana, Bolivia, Chile, entre outros.

Os dados oficiais sobre a imigracdo de brasileiros e venezuelanos na Espanha apontam
tendéncias e sdo indicativos dos fluxos que nédo incluem a imigragéo irregular, portanto, pode-se
supor que o quantitativo de imigrantes é bem maior do que apresenta os numeros oficiais. Em
termos gerais, a populacdo estrangeira na Espanha se concentra principalmente na Catalunha (21%),
na comunidade de Madri (21%), na Comunidade Valenciana (16%) e em Andaluzia (11%). O Brasil
segue este mesmo roteiro: Na Catalunha os brasileiros representam 21,69%, em Madri séo 18,8%,
na Comunidade Valenciana sdo 9,78% e em Andaluzia 9,27% da populacdo destes lugares
(RIPOLL, 2008, p 156). Segundo Cavalcanti (2014), os brasileiros formam um grupo de
composicao heterogénea em relacdo ao género, idade, grau de instrugcdo, ocupacéo profissional, cor
da pele, origens territoriais, sociais e econdmicas, ndo se concentrando, especificamente, em
determinados lugares o que gera a impressdo de que sdo mais tolerados que outros coletivos de
imigrantes. Para este autor, a mescla e diversidade existente na sociedade brasileira se reproduzem

no contexto Espanhol e os brasileiros podem ser confundidos facilmente com arabes, asiaticos,
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europeus, permitindo, desta forma, ndo serem reconhecidos de imediato com imigrantes brasileiros,

portanto, eximindo-se de situa¢des constrangedoras uma relativa invisibilidade.

No entanto, em contraposicdo a afirmacdo de Cavalcanti (2014) é recorrente as
representaces e esteredtipos em relacdo as brasileiras como prostitutas na midia espanhola,
levando-as a serem vitimas de preconceitos e discriminacdo. A deportacdo de brasileiros/as é uma
constante na midia, bem como nos dados estatisticos. O Brasil ocupa, hoje, a segunda posicdo no
ranking de cidadaos impedidos de entra na Europa, ficando atrés apenas da Albéania. Os principais
destinos das mulheres que servem ao trafico internacional sdo Espanha, Itdlia e Portugal
(PESTRAF, 2002). As vitimas também sdo enviadas para a Suica, Israel, Franca, Japdo e Estados
Unidos. Pesquisa revela que 76% das brasileiras deportadas da Europa poderiam ser vitimas de
trafico sexual. Outra caracteristica das migracdes transnacionais na atualidade é o aumento dos
fluxos de populacdo feminina, levando alguns autores a falarem em feminizagdo das migracoes
transnacionais (ASSIS, 1999; ENGLE, 2005; PISCITELLI, 2009).

A feminizacdo da imigracdo na Espanha por vérios autores (PISCITELLI, 2009; RIPOLL,
2008). Para Ripoll (2008), dos imigrantes oriundos da América 54% é de mulheres e 46% de
homens. A mesma autora afirma que o fluxo migratério brasileiro constitui-se de um dos mais

feminizados na Espanha, ou seja, 64% do fluxo é de mulheres e 36% de homens.

V. Conclusiones

Considerando este aspecto do crescimento do numero de mulheres protagonistas das
migracOes transnacionais € possivel perceber que este processo é vivido diferentemente por homens
e mulheres, bem como por grupos étnicos nacionais (CARDOSO DE OLIVEIRA, 2000).

O Brasil tem se destacado neste processo de emigracdo. S& mais de trés milhdes de
brasileiros dispersos no mundo (BRASIL/MRE, 2011). Destes, sobressaem EUA, Japéo, Paraguai,
Reino Unido, Espanha, Portugal, Italia e Franga. A imigracdo para a Espanha tem apresentado um
dos maiores indices de crescimento na ultima década, apesar das politicas de restricdes e das

deportacbes quase corriqueiras. Embora os brasileiros ndo representem um dos maiores
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contingentes de imigrantes, o perfil predominante de mulheres no processo de deslocamento chama
a atencdo e torna-se um fenbmeno importante a ser pesquisado. O perfil de brasileiros e brasileiras
imigrantes na Espanha é de uma populacdo em idade entre 25 a 34 anos, representando 39% dos
brasileiros, seguidos do grupo de 35 a 44 anos (20%) e dos segmentos de 15 a 24 anos (19%)
(RIPOLL, 2008, p.156). Em 2005, 86,30 dos brasileiros regulares eram assalariados e 0s 13% eram
autbnomos com idade média de 33 anos. As mulheres representavam 62% deste contingente
(RIPOLL, 2005). Os setores de maior concentracao de populacdo imigrante seguem sendo 0 servigo
domestico, a agricultura, a hotelaria e a construcéo.

Quanto a ocupacdo ocorre uma especializacdo do trabalho segundo o sexo dos imigrantes ou
0 que alguns autores denominam de segregacdo ocupacional por razdes de género (PARELLA
RUBIO, 2003) ou etnizagdo do mercado de trabalho e hierarquizacio sexual (FERNANDES, 2014;
BASTIA, 2014). Este processo atinge principalmente as mulheres imigrantes, entre elas as
brasileiras expostas aos riscos de precarizacdo, de exclusdo de postos oficiais de trabalho
dificultando a integracdo na cultura de acolhimento. Estas imigrantes estdo, portanto, sujeitas a todo
tipo de violéncia simbolica, aos mecanismos sutis de dominacdo e exclusdo social que sdo

utilizados por individuos, grupos ou instituicdes (BOURDIEU, 1989).

A segregacao por género coloca estas mulheres em situacdo subordinada, trabalhando
em atividades desvalorizadas como o0 emprego doméstico e a prostituicdo. Outro fator que contribui
para a desvalorizacdo da forca de trabalho das mulheres imigrantes é a etnizacdo dos mercados
laborais. Na Espanha, as brasileiras vivenciam preconceitos e estigmas que derivam ndo apenas do
fato de serem latino-americanas, mas, principalmente pela erotizacdo relacionada a cor da pele e
pelas representacOes de tropicalidade, de uma suposta disponibilidade sexual (FERNANDES, 2014),
produzindo um racismo etnicizado (PISCITELLI 2009) construido historicamente pela associacéo
entre sexualidade e mesticagem, entre género e nacionalidade. Exaltacdo aos atributos da
tropicalidade € recorrente em diversos autores do pensamento social brasileiro em que a figura do
indio, a exposi¢do dos corpos nus ou seminus, do clima quente evocam a imagem de gente de pele
escura, queimada e, portanto, a propria mesticagem que constitui o ser nacional (RODRIGUES,
2014). Ja a mesticagem no pensamento social venezuelano tem significado diferente, porquanto
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remete a agregacao de diferentes, sem a amalgama ou fusdo das racas propostos pelo conceito de
democracia racial. Para o pensamento social venezuelano a mesticagem € um fenémeno que se
remonta & ordem de castas da col6nia, quando se entendia que do cruzamento de brancos, indios e
negros — as ragas puras — surgiam sujeitos que, tendo perdido sua identidade, ndo tinham acesso ao
reconhecimento de sua existéncia e, consequentemente, a nenhuma forma de direito. A mesticagem
é relatada como vergonhosa e conflitiva, como um complexo de inferioridade e o ressentimento do
povo mestizo venezuelano. (RODRIGUES, 2014.) Brasil e Venezuela possuem caracteristicas
historicas e culturais muito semelhantes, principalmente por compartilharem uma origem colonial,
processos de independéncia e construcdo da identidade nacional centrados na questdo da
mesticagem. A historia da Venezuela e do Brasil que, como todas as nagdes ibero-americanas,
consolidaram-se a partir da expansao colonial europeia, a posterior afirmacao da nacdo e do Estado
e a subsequente integracdo na modernidade. A mesticagem se refere ao processo de hibridacdo dos
diferentes, seja em termos raciais, seja em termos culturais, enquanto o pertencimento acentua o
sentimento dos sujeitos e da coletividade de que o lugar de nascimento faz parte fundamental de sua
identificacdo. Dai resulta a articulacdo entre a mesticagem e o lugar de nascimento como modo de
exprimir o componente basico das identidades brasileira e venezuelana (RODRIGUES, 2014).

Como ja demonstrado, Brasil e Venezuela experimentam dindmicas migratdrias atuais
diferenciadas, apesar de possuirem algumas similaridades quanto aos processos socio historicos de
constituicdo e formacao das culturas e identidades nacionais centradas, entre outras coisas, na ideia
de mesticagem, caracterizavam-se como paises receptores de imigrantes europeus até meados do
século XX e, apresentam, atualmente, um grande fluxo de imigracdo, em especial de mulheres,

como € o caso da Espanha.
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